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u
a
g
e
s

in
th

e
p
u
rch

a
se

o
rd

e
r
o
r
a
n
y

o
th

e
r
d
o
cu

m
e
n
tsh

a
llb

e
co

n
stru

e
d

a
s

a
n

a
d
d
itio

n
o
r
a
lte

ra
tio

n
o
fP

G
P

In
c.'s

w
a
rra

n
tie

s
o
fth

e
F

re
e
m

a
n

P
ro

d
u
ct.

A
llm

a
tte

rs
re

la
te

d
to

th
e

sa
le

a
n
d
/o

r
u
se

o
fth

e
F

re
e
m

a
n

P
ro

d
u
ctth

a
tis

th
e

su
b
je

cto
fth

e
se

lim
ite

d
w

a
rra

n
tie

s,
a
lo

n
g

w
ith

th
e

co
n
stru

ctio
n

a
n
d

e
n
fo

rce
m

e
n
t

o
f

th
e

te
rm

s
o
f

th
e
se

lim
ite

d
w

a
rra

n
tie

s
th

e
m

se
lve

s,
sh

a
ll

b
e

su
b
je

ct
to

th
e

la
w

s
o
f

th
e

sta
te

o
f

G
e
o
rg

ia
.

A
n
y

d
isp

u
te

a
risin

g
o
u
t

o
f

th
e

sa
le

a
n
d
/o

r
u
se

o
f

th
e

F
re

e
m

a
n

P
ro

d
u
ct

th
a
t

is
th

e
su

b
je

ct
o
f

th
e
se

lim
ite

d
w

a
rra

n
tie

s
sh

a
ll

b
e

b
ro

u
g
h
t

in
C

h
e
ro

ke
e

C
o
u
n
ty,

G
e
o
rg

ia
.

P
u
rch

a
se

a
n
d
/o

r
u
se

o
f

th
e

F
re

e
m

a
n

P
ro

d
u
ct,

m
a
ke

s
yo

u
su

b
je

ct
to

th
e

b
e
n
e
fits

a
n
d

lim
ita

tio
n
s

o
f

th
e
se

lim
ite

d
w

a
rra

n
tie

s.
A

cco
rd

in
g
ly,

a
n
y

w
rit,

ju
d
g
m

e
n
t
o
r

o
th

e
r

e
n
fo

rce
m

e
n
t,

o
b
ta

in
e
d

fro
m

a
ju

risd
ictio

n
,
co

u
n
ty,

p
a
rish

,
sta

te
o
r

fe
d
e
ra

l
co

u
rt

o
r

o
th

e
r

co
u
n
try,

o
th

e
r

th
a
n

fro
m

th
e

fo
ru

m
id

e
n
tifie

d
a
b
o
ve

,
sh

a
ll

b
e

vo
id

a
n
d

u
n
e
n
fo

rce
a
b
le

a
g
a
in

stP
G

P
In

c.
S

o
m

e
sta

te
s

d
o

n
o
t
a
llo

w
lim

ita
tio

n
s

o
n

h
o
w

lo
n
g

a
n

im
p
lie

d
w

a
rra

n
ty

la
sts,

so
th

e
a
b
o
ve

lim
ita

tio
n
s

m
a
y

n
o
t

a
p
p
ly

to
yo

u
.
S

o
m

e
sta

te
s

d
o

n
o
t
a
llo

w
th

e
e
xclu

sio
n

o
r

lim
ita

tio
n

o
f
in

cid
e
n
ta

lo
r

co
n
se

q
u
e
n
tia

ld
a
m

a
g
e
s,

so
th

e
a
b
o
ve

lim
ita

tio
n

o
r
e
xclu

sio
n

m
a
y

n
o
ta

p
p
ly

to
yo

u
.

If
a
n
y

te
rm

o
r
lim

ita
tio

n
co

n
ta

in
e
d

in
th

is
lim

ite
d

w
a
rra

n
ty

is
d
e
e
m

e
d

u
n
e
n
fo

rce
a
b
le

b
y

la
w

,
th

e
n

th
a
t
te

rm
sh

a
ll

b
e

se
ve

re
d

fro
m

th
e

re
m

a
in

in
g

p
o
rtio

n
s

o
fth

e
lim

ite
d

w
a
rra

n
tie

s
w

h
ich

sh
a
llre

m
a
in

e
n
fo

rce
a
b
le

.
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Las
advertencias

y
precauciones

m
encionadas

en
este

m
anualno

abarcan
todas

las
condiciones

y
situaciones

posibles.E
s

perfectam
ente

com
prensible

que
no

podem
os

fabricar
elsentido

com
n

y
la

precauci
n

com
o

partes
de

ning
n

producto,
el

usuario
es

el
responsable

de
obrar

en
consecuencia.

ú
ó

ú

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:

N
O

R
M

A
S

G
E

N
E

R
A

LE
S

D
E

S
E

G
U

R
ID

A
D

D
E

S
E

M
P

A
C

A
R

C
A

R
A

C
TE

R
ÍS

TIC
A

S

O
P

E
R

A
C

IÓ
N

M
A

N
TE

N
IM

IE
N

TO

C
O

N
E

X
IÓ

N
R

E
C

O
M

E
N

D
A

D
A

S
O
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C

IÓ
N

D
E

P
R

O
B

LE
M

A
S

P
A

R
TE

S
D

E
S

G
A

S
TA

D
A

S

G
A

R
A

N
T

A
S

Í

C
A

R
G

A
D

E
C

LA
V

O
S

E
N

T
O

L

C
A

R
G

A
D

E
G

R
A

P
A

S

C
A

M
B

IO
D

E
LA

P
LA

C
A

D
E

A
P

O
Y

O

C
O

N
F

IG
U

R
A

C
IÓ

N
D

E
LA

P
R

E
S

IÓ
N

D
E

A
IR

E

F
U

N
C

IO
N

A
M

IE
N

T
O

D
E

LA
H

E
R

R
A

M
IE

N
T

A

D
E

S
A

T
A

S
C

A
R

LA
H

E
R

R
A

M
IE

N
T

A

G
U

A
R

D
A

R
E

S
T

E
M

A
N

U
A

L

G
uarda

este
m

anual
para

tener
a

m
ano

las
advertencias

de
seguridad,

precauciones,
operaciones,

inspecciones
y

m
antenim

iento.
G

uarda
este

m
anual

y
el

recibo
en

un
lugar

seguro
y

seco
para

consultarlo
en

elfuturo.

S
ÍM

B
O

L
O

S
S

ím
bolos

en
este

m
anual,

las
etiquetas,

envases
y

en
toda

la
inform

ación
provista

con
esta

herram
ienta.Las

siguientes
palabras

de
aviso

y
significados

tienen
elobjetivo

de
explicarlos

niveles
de

riesgo
asociados

con
esta

herram
ienta

P
ara

evitar
lesiones

personales
graves,

no
intentes

usar
este

producto
hasta

haber
leído

y
com

prendido
elm

anualpor
co

m
p

leto
.

G
u

ard
a

este
m

an
u

al
y

co
n

sú
ltalo

co
n

frecu
en

cia
p

ara
u

n
funcionam

iento
seguro

y
para

instruir
a

otros
usuarios

de
esta

herram
ienta.

S
ÍM

B
O

LO
S

A
V

IS
O

S
IG

N
IFIC

A
D

O

!!

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

Indica
una

situación
potencialm

ente
peligrosa

que,de
no

evitarse,
podría

causarla
m

uerte
o

lesiones
graves.

(S
in

sím
bolo)Indica

una
situación

que
puede

resultaren
daños

a
la

propiedad.

●

●N
O

R
M

A
S

G
E

N
E

R
A

L
E

S
D

E

S
E

G
U

R
ID

A
D

M
antén

el
área

de
trabajo

lim
pia

y
bien

ilum
inada.

N
o

utilices
la

herram
ienta

en
am

bientes
donde

exista
riesgo

de
explosión,com

o
aquéllos

en
d

o
n

d
e

h
aya

g
ases,

p
o

lvo
o

líq
u

id
o

s
inflam

ables.

M
antén

alejados
a

las
personas

a
tu

alrededor
y

los
niños

m
ientras

utilices
la

herram
ienta.

E
vita

los
errores

no
intencionados

aldisparar.

Los
bancos

desordenados
y

las
áreas

oscuras
aum

entan
los

riesgos
de

accidentes.

La
herram

ienta
produce

chispas
que

pueden
encender

los
gases,

polvo
o

líquidos
inflam

ables.

Las
distracciones

pueden
provocar

un
uso

incorrecto
y

causarlesiones.

S
iem

pre
ten

precaución
a

fin
de

evitarlos
disparos

accidentales.N
o

apuntes
la

herram
ienta

hacia
tiu

otra
persona,contenga

fijadores
o

no.

●●●

●●●●
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R

O
P

O
S

IC
I

N
65

D
E

C
A

LIFO
R

N
IA

Ó

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

C
uando

se
usen

herram
ientas,siem

pre
se

deber
n

seguir
precauciones

b
sicas,

incluyendo
las

siguientes:
á

á

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

E
ste

producto,
a

su
cord

n
el

ctrico,
p

u
ed

e
co

n
ten

er
p

ro
d

u
cto

s
q

u
im

ico
s

conocidos
por

elestado
de

C
alifornia

com
o

cau
san

tes
d

e
c

n
cer

y
d

efecto
s

d
e

nacim
iento

u
otros

da
os

reproductiveos.
Lave

sus
m

anos
despu

s
de

usar.

ó
é

á
ñé

S
E

G
U

R
ID

A
D

P
E

R
S

O
N

A
L

U
sa

siem
pre

protección
para

los
ojos.

U
sa

siem
pre

protección
auditiva

cuando
u

tilices
la

h
erram

ien
ta.

U
sa

un
equipo

de
seguridad.

U
sa

la
vestim

enta
adecuada.

C
uando

utilices
una

herram
ienta

de
m

otor
m

antente
alerta,

observa
lo

que
estás

haciendo
y

utiliza
elsentido

com
ún.

M
antén

siem
pre

una
posición

firm
e

y
el

equilibrio
adecuado.

E
l

operador
y

las
otras

personas
en

el
área

de
trabajo

deben
usar

siem
pre

gafas
de

seguridad
con

protectores
laterales,

aprobadas
por

A
N

S
I

.
La

protección
de

los
ojos

se
utiliza

para
resguardarlos

de
los

fijadores
y

residuos
que

puedan
saltar,los

cuales
pueden

causarlesiones
graves

en
los

ojos.
P

uedes
usar

las
gafas

que
vienen

con
la

herram
ienta.

La
exposición

prolongada
a

ruidos
de

alta
intensidad

puede
causarla

pérdida
de

la
audición.

S
e

deben
usar

una
m

áscara
antipolvo,

calzado
de

seguridad
antideslizante

y
un

casco
rígido

en
condiciones

donde
sean

necesarios.
U

sa
una

m
áscara

protectora
com

pleta
si

estás
trabajando

con
virutas

de
m

adera
o

lim
aduras

de
m

etales.
N

o
utilices

ropa
o

joyas
sueltas.R

ecoge
elcabello

largo.M
antén

el
cabello,

la
ropa

y
los

guantes
alejados

de
las

partes
m

óviles.
La

ropa
y

las
joyas

sueltas
o

el
cabello

largo
pueden

quedar
atrapados

en
las

partes
m

óviles.

N
o

utilices
la

herram
ienta

siestás
cansado

o
bajo

elefecto
de

drogas,alcoholo
m

edicam
entos.U

n
m

om
ento

de
distracción

durante
la

operación
de

la
herram

ienta
puede

causarlesiones
graves.

U
na

posición
firm

e
y

el
equilibrio

adecuado
perm

iten
controlar

m
ejor

la
herram

ienta
en

situaciones
inesperadas.

N
o

la
utilices

sobre
una

escalera
de

tijera
o

soportes
inestables.U

na
posición

estable
sobre

una

●●
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A

D
V

E
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T
E

N
C

IA
:

Indica
una

situación
potencialm

ente
peligrosa

que,de
no

evitarse,
podría

causarla
m

uerte
o

lesiones
graves.
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C
A

R
G

A
R

LA
H

E
R

R
A

M
IE

N
TA

N
o

cargues
la

herram
ienta

con
fijadores

si
alguno

de
los

controles
operativos

está
activado.
N

unca
coloques

la
m

ano
ni

ninguna
otra

parte
delcuerpo

en
elárea

de
descarga

de
los

fijadores.
N

unca
apuntes

la
herram

ienta
hacia

las
personas.

●●●

L
as

ad
verten

cias
y

p
recau

cio
n

es
m

encionadas
anteriorm

ente
no

abarcan
todas

las
condiciones

y
situaciones

p
o

s
ib

le
s

.
E

s
p

e
rfe

c
ta

m
e

n
te

com
prensible

que
no

podem
os

fabricar
elsentido

com
ún

y
la

precaución
com

o
partes

de
ningún

producto,elusuario
es

e
l

re
s

p
o

n
s

a
b

le
d

e
o

b
ra

r
e

n
consecuencia.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

D
E

S
E

M
P

A
C

A
R

E
s

ta
h

e
rra

m
ie

n
ta

s
e

h
a

e
n

v
ia

d
o

com
pletam

ente
ensam

blada.
A

segúrate
de

que
todos

los
artículos

de
la

lista
de

em
paque

estén
incluidos.

R
etira

cuidadosam
ente

la
herram

ienta
y

los
accesorios

de
la

caja.
Inspecciona

la
herram

ienta
cuidadosam

ente
para

asegurarte
de

que
no

haya
ocurrido

ninguna
rotura

nidaño
durante

elenvío.
N

o
deseches

el
m

aterial
de

em
paque

hasta
que

hayas
inspeccionado

cuidadosam
ente

y
utilizado

satisfactoriam
ente

la
herram

ienta.
S

ialguna
pieza

está
dañada

o
falta,llam

a
al

1-888-669-5672.
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TA

D
E

E
M

P
A

Q
U

E
P

istola
de

clavos
para

pisos
3

en
1

E
stuche

portátil
M

azo
C

onectorde
aire

H
erram

ientas
de

ajuste
Lubricante
T

apón
antipolvo

P
laca

de
apoyo

de
1/2”

M
anualde

instrucciones
G

afas
de

seguridad

S
i

falta
alguna

pieza,
no

utilices
esta

herram
ienta

hasta
reem

plazarla.
D

e
no

s
e

g
u

ir
e

s
ta

a
d

v
e

rte
n

c
ia

,
p

u
e

d
e

n
producirse

lesiones
graves.

N
o

in
te

n
te

s
m

o
d

ifica
r

e
sta

h
e
rra

m
ie

n
ta

o
co

n
stru

ir
a
cce

so
rio

s
n

o
re

co
m

e
n

d
a
d

o
s

p
a
ra

la
m

ism
a
.

T
a
le

s
m

o
d

ifica
cio

n
e
s

o
ca

m
b

io
s

so
n

co
n

sid
e
ra

d
o

s
u

n
m

a
l

u
so

y
p

u
e

d
e

n
re

s
u

lta
r

e
n

c
o

n
d

ic
io

n
e

s
p

e
lig

ro
s
a

s
q

u
e

a
s
u

v
e

z
p

u
e

d
e

n
p

o
sib

le
m

e
n

te
ca

u
sa

r
le

sio
n

e
s.
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U
S

O
Y

C
U

ID
A

D
O

D
E

LA
H

E
R

R
A

M
IE

N
TA

Infórm
ate

sobre
la

herram
ienta.

U
sa

únicam
ente

los
fijadores

recom
endados

para
elm

odelo.

C
om

prueba
que

las
piezas

m
óviles

no
estén

desalineadas
ni

bloqueadas,
que

no
haya

piezas
dañadas

o
cualquier

otra
condición

que
pueda

afectar
el

funcionam
iento

de
la

herram
ienta.

C
uida

la
herram

ienta
para

m
antenerla

en
b

u
en

as
co

n
d

icio
n

es.

G
uarda

las
herram

ientas
fuera

delalcance
de

los
niños

y
otras

personas
que

no
sepan

com
o

utilizarlas.

C
o

m
p

ru
eb

a
el

fu
n

cio
n

am
ien

to
d

e
la

herram
ienta

antes
de

usarla.

N
o

fuerces
la

herram
ienta.

U
sa

abrazaderas
u

otra
form

a
práctica

para
asegurar

y
sujetar

la
pieza

de
trabajo

a
una

plataform
a

estable.

Lee
elm

anual
con

cuidado,
aprende

sobre
sus

aplicaciones
y

lim
itaciones,

com
o

tam
bién

sobre
los

riesgos
específicos

y
potenciales

relacionados
con

la
herram

ienta.

N
o

uses
los

fijadores
incorrectos

nilos
cargues

de
form

a
inadecuada.

S
i

está
dañada,

repara
la

herram
ienta

antes
de

utilizarla.
M

uchos
accidentes

se
deben

alm
antenim

iento
incorrecto

de
la

herram
ienta.

M
antén

lim
pia

la
h

e
rra

m
ie

n
ta

.
U

n
a

h
e

rra
m

ie
n

ta
co

n
e

l
m

antenim
iento

adecuado
corre

m
enos

riesgo
de

bloquearse
y

es
m

ás
fácilde

controlar.

Las
herram

ientas
son

peligrosas
en

m
anos

de
usuarios

que
no

saben
com

o
utilizarlas.

N
o

uses
la

herram
ienta

si
el

m
ecanism

o
de

contacto
de

la
pieza

de
trabajo

no
funciona

correctam
ente

para
evitardispararlos

fijadores
accidentalm

ente.
U

tiliza
la

herram
ienta

correcta
según

la
aplicación.

La
herram

ienta
correcta

realizará
el

trabajo
m

ejor
y

con
m

ás
seguridad

a
la

velocidad
para

la
cual

está
diseñada.

S
ostenerla

herram
ienta

con
la

m
ano

o
apoyarla

contra
elcuerpo

no
ofrece

la
estabilidad

adecuada
y

puede
causar

pérdida
de

control.

R
E

P
A

R
A

C
IÓ

N
D

E
LA

H
E

R
R

A
M

IE
N

TA

E
N

TR
A

D
A

D
E

A
IR

E
Y

C
O

N
E

X
IO

N
E

S
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superficie
sólida

perm
ite

un
m

ejor
control

de
la

herram
ienta

en
situaciones

im
previstas.

Las
m

angueras
atascadas

o
enredadas

pueden
causarla

pérdida
delequilibrio

o
la

estabilidad
y

pueden
dañarse

y
causarlesiones.

A
segúrate

de
que

la
m

anguera
esté

libre
de

obstrucciones
o

trabas.
●

M
antén

la
herram

ienta
y

el
m

ango
secos,

lim
pios

y
libres

de
aceite

o
grasa.U

sa
siem

pre
un

paño
lim

pio
para

la
lim

pieza.

N
o

utilices
la

herram
ienta

com
o

m
artillo.

N
o

utilices
esta

herram
ienta

de
talm

anera
que

los
fijadores

se
dirijan

hacia
cualquier

otra
cosa

que
no

sea
la

pieza
de

trabajo.
S

iem
pre

sujeta
la

herram
ienta

por
el

m
ango.

N
unca

la
sujetes

porla
m

anguera
de

aire.
N

o
utilices

la
herram

ienta
si

pierde
aire

o
no

funciona
correctam

ente.
N

o
utilices

la
herram

ienta
si

no
tiene

una
etiqueta

de
advertencia

legible.

N
unca

uses
líquido

de
freno,

gasolina,
productos

a
base

de
petróleo

nisolventes
para

lim
piarla

herram
ienta.

●●●●●●

U
sa

únicam
ente

accesorios
identificados

por
el

fabricante
para

ese
m

odelo
específico

de
herram

ienta.
La

utilización
de

piezas
no

autorizadas
o

el
incum

plim
iento

de
las

instrucciones
de

m
antenim

iento
pueden

aum
entar

elriesgo
de

lesiones.
U

sa
únicam

ente
los

lubricantes
provistos

con
la

herram
ienta

o
especificados

por
el

fabricante.
La

reparación
de

la
herram

ienta
debe

ser
realizada

únicam
ente

porpersonalcalificado.

FU
N

C
IO

N
A

M
IE

N
TO

N
o

coloques
fijadores

cerca
del

borde
del

m
aterial.

N
o

coloques
fijadores

sobre
otros

fijadores
o

con
la

herram
ienta

a
un

ángulo
dem

asiado
inclinado

ya
que

esto
puede

causar
eldesvío

de
los

fijadores
y

provocarlesiones.
N

o
uses

la
herram

ienta
a

m
enos

que
pretendas

colocar
un

fijador
en

la
pieza

de
trabajo.
O

pera
siem

pre
la

herram
ienta

con
cuidado:

La
pieza

de
trabajo

puede
partirse

y
hacer

que
elfijador

rebote
y

te
dañe

a
tio

a
las

personas
alrededor.
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A
D

V
E

R
T

E
N

C
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:
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A
D

V
E

R
T

E
N

C
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:
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E
lconector

de
la

herram
ienta

no
debe

estar
bajo

presión
al

desconectar
la

entrada
de

aire.S
ise

utiliza
un

acoplador
incorrecto,la

herram
ienta

puede
quedar

cargada
de

aire
luego

de
la

desconexión
y

podría
disparar

fijadores
incluso

con
la

línea
de

aire
d

e
s

c
o

n
e

c
ta

d
a

y
e

llo
p

u
e

d
e

c
a

u
s

a
r

lesiones.
N

o
utilices

oxígeno,
gases

com
bustibles

ni
gases

em
botellados

com
o

fuente
de

energía
para

esta
herram

ienta.

N
o

conectes
la

herram
ienta

a
un

com
presor

de
aire

que
pudiera

excederlas
13,79

bar.
L

a
h

e
rra

m
ie

n
ta

p
o

d
ría

e
x

p
lo

ta
r

y
posiblem

ente
causarlesiones.

D
esconecta

siem
pre

la
fuente

de
aire:

P
odría

ocurrir
una

explosión,causando
lesiones

o
la

m
uerte.

A
ntes

de
realizarajustes.

A
lrepararo

darm
antenim

iento
a

la
herram

ienta.
A

ldesatascarla.
C

uando
la

herram
ienta

no
está

en
uso.

A
ltrasladarte

a
un

área
de

trabajo
distinta,ya

que
la

herram
ienta

podría
accionarse

accidentalm
ente,causando

lesiones

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

●

●●●●●●●●●●

R
espeta

la
herram

ienta
com

o
im

plem
ento

de
trabajo.
N

unca
la

uses
en

brom
as

y
juegos.

M
antén

a
los

dem
ás

a
una

distancia
segura

de
la

herram
ienta

ya
que

puede
accionarse

accidentalm
ente,

y
posiblem

ente
causar

lesiones.
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F
U

N
C

IO
N

A
M

IE
N

T
O

D
E

L
A

H
E

R
R

A
M

IE
N

T
A

C
onecta

la
herram

ienta
a

la
fuente

de
aire.

E
nciende

el
com

presor
y

com
prueba

si
la

presión
está

configurada
entre

las
4,83

-7,58
bar.N

o
excedas

elm
áxim

o
de

8,27
bar.

S
ujeta

la
E

m
puñadura

(F
)

firm
em

ente
y

presiona
la

P
laca

de
P

iso
(D

)hacia
la

superficie
de

trabajo.
A

segúrate
de

que
la

placa
se

encuentre
sobre

la
posición

de
disparo

del
F

ijador.
P

resiona
fuerte

de
m

anera
talque

la
placa

de
apoyo

esté
firm

em
ente

apoyada
contra

la
superficie

de
trabajo.

Luego,
con

el
m

azo
incluido

junto
a

la
H

erram
ienta,

golpea
firm

em
ente

la
cabeza

del
m

artillo
(G

)
para

clavar
el

fijador
en

la
superficie

de
trabajo.

Levanta
la

herram
ienta

de
la

superficie
de

trabajo.
R

epite
este

procedim
iento

hasta
term

inareltrabajo.
U

na
vez

finalizado,asegúrate
de

alm
acenar

la
herram

ienta
en

un
lugar

lim
pio,seco,seguro

y
fuera

delalcance
de

los
niños

u
otras

personas
no

autorizadas.

S
i

la
herram

ienta
está

conectada
a

una
fuente

de
aire,

deberás
tener

extrem
o

cuidado.
S

i
dejas

caer
la

herram
ienta

o
golpeas

accidentalm
ente

la
C

abeza
de

m
artillo

(F),
la

herram
ienta

disparará
un

fijador,causando
LE

S
IO

N
E

S
G

R
A

V
E

S
.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
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:
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La
cantidad

de
presión

de
aire

requerida
depende

del
tam

año
de

los
fijadores

y
del

m
aterial

de
la

pieza
de

trabajo.
C

om
ienza

por
com

probar
la

profundidad
de

clavado
disparando

un
clavo

de
prueba

hacia
una

pieza
de

trabajo
delm

ism
o

m
aterialutilizado

para
eltrabajo

real.
D

ispara
un

fijadorde
prueba

con
la

presión
de

aire
configurada

a
90-95psi.

A
um

enta
o

reduce
la

presión
de

aire
para

hallar
la

configuración
m

ás
baja

posible
para

realizar
eltrabajo

con
resultados

uniform
es.

E
s

posible
que

se
pueda

lograr
la

profundidad
deseada

ajustando
únicam

ente
la

presión
de

aire.

C
O

N
FIG

U
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A
R
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P

R
E

S
IÓ

N
D

E
A
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1.2.3.4.

C
A

R
A

C
T

E
R

ÍS
T

IC
A

S
E

S
P

E
C

IFIC
A

C
IO

N
E

S

C
A

R
A

C
TE

R
ÍS

TIC
A

S
R

E
V

O
LU

C
IO

N
A

R
IO

D
IS

E
Ñ

O
3

E
N

1

M
A

N
G

O
C

O
N

D
IS

E
Ñ

O
E

R
G

O
N

Ó
M

IC
O

C
A

R
G

A
D

O
R

D
E

A
LU

M
IN

IO
A

N
O

D
IZA

D
O

C
O

N
S

TR
U

C
C

IÓ
N

R
E

S
IS

TE
N

TE

IN
C

LU
Y

E
U

N
M

A
ZO

P
ara

usarcon
G

rapas,C
lavos

en
T

y
en

L.

O
peración

m
ás

sencilla
y

m
enos

trabajosa.

M
ayordurabilidad.

C
onstrucción

liviana
y

duradera
en

alum
inio

altam
ente

resistente
y

piezas
de

acero
term

otratado.

●●●●●

C
om

patible
con

G
rapas

de
1/2",C

lavos
en

T
y

en
L

de
M

arcas
G

enéricas.

P
resión

de
funcionam

iento:
C

apacidad
de

clavos:

P
eso

de
la

herram
ienta:

E
ntrada

de
aire:

F
ijadores:

4,83-7,58
bar

L:100

5,0
kgs

N
P

T
de

1/4”

pzs
T

:100
pzs

U
:120

pzs

O
P

E
R

A
C

IÓ
N

C
A

R
G

A
R

C
LA

V
O

S
E

N
T

O
L

O
prim

e
el

E
m

pujador(A
)

hacia
el

extrem
o

del
cargador.Traba

elem
pujadoren

ellugarcon
el

B
otón

de
bloqueo

(C
).

Luego,
hala

hacia
atrás

la
C

ubierta
lateraldelcargador(B

).
C

oloca
la

tira
com

pleta
de

Fijadores
en

el
cargador

por
elcostado.

E
lcargador

tiene
una

capacidad
de

hasta
100

clavos
en

T
o

L.T
en

en
cuenta

que,alcargarlos
clavos

en
L,elextrem

o
con

la
form

a
en

L
debe

quedar
en

el
lado

izquierdo
de

la
C

ubierta
lateraldelcargador(B

).
O

prim
e

el
B

otón
de

bloqueo
(C

),
y

luego
haz

retroceder
elE

m
pujador

(A
)

para
hacer

que
la

C
ubierta

lateral
del

cargador
(B

)
vuelva

a
su

lugar.

1.2.

La
herram

ienta
puede

dispararse
al

ser
conectada

por
prim

era
vez

a
la

fuente
de

aire.C
onecta

siem
pre

la
herram

ienta
a

la
fuente

de
aire

antes
de

cargar
los

fijadores
para

evitar
lesiones

causadas
p

o
r

ciclo
s

accid
en

tales.
A

seg
ú

rate
siem

pre
de

que
el

cargador
de

la
herram

ienta
esté

vacío
al

com
ienzo

de
cad

a
sesió

n
d

e
trab

ajo
,

an
tes

d
e

conectarla
a

una
fuente

de
aire.
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C
A

R
G

A
R

G
R

A
P

A
S

O
prim

e
elE

m
pujador(A

)
hacia

elextrem
o

del
cargador.T

raba
elem

pujadoren
ellugarcon

el
B

otón
de

bloqueo
(C

).Luego,hala
hacia

atrás
la

C
ubierta

lateraldelcargador(B
).

C
oloca

una
tira

com
pleta

de
G

rapas
de

C
orona

de
1/2"en

elcargadordesde
arriba.S

e
pueden

cargarde
120

pzs
en

la
herram

ienta.
O

prim
e

elB
otón

de
bloqueo

(C
),

y
luego

haz
retroceder

elE
m

pujador
(A

)
para

hacer
que

la
C

ubierta
lateral

del
cargador

(B
)

vuelva
a

su
lugar.

1.2.3.

C
ubierta

lateraldel
cargador(B

)B
otón

de
bloqueo

(C
)

E
m

pujador(A
)

C
A

M
B

IO
D

E
LA

P
LA

C
A

D
E

A
P

O
Y

O
La

herram
ienta

está
equipada

con
una

placa
de

apoyo
preinstalada

de
fábrica

de
25/32

(D
).Incluye

adem
ás

otra
placa

de
apoyo

de
1/2".

P
ara

cam
biarla

placa:

"

D
esconecta

la
herram

ienta
de

la
fuente

de
aire.
V

acía
elcargadorporcom

pleto.
D

ispara
la

herram
ienta

hacia
un

trozo
de

m
adera

para
asegurarte

de
que

no
quede

aire
com

prim
ido

nifijadores
en

la
m

ism
a.

C
oloca

la
herram

ienta
de

costado
para

dejar
verlos

tres
tornillos

(E
).

R
etira

los
tres

tornillos
(E

)
y

luego
quita

la
placa

de
apoyo.

A
linea

los
tres

orificios
de

los
tornillos

de
la

placa
de

repuesto
con

los
tres

orificios
de

m
ontaje

enroscados.
C

on
los

tres
tornillos

que
acabas

de
retirar,

sujeta
la

placa
de

apoyo
de

repuesto
a

la
herram

ienta.
P

ara
asegurarte

de
haber

instalado
la

P
laca

de
A

poyo
correcta,

dispara
la

herram
ienta

hacia
un

trozo
de

piso
y

verifica
la

colocación
correcta

delfijador.

1.2.3.4.5.6.7.8.

S
ie

m
p

re
d

e
sco

n
e
cta

la
h

e
rra

m
ie

n
ta

d
e

la
fu

e
n

te
d

e
a
ire

a
n

te
s

d
e

ca
m

b
ia

r
la

p
la

ca
d

e
a
p

o
y
o

.
A

n
te

s
d

e
ca

m
b

ia
r

la
p

la
ca

d
e

a
p

o
y
o

,
a
se

g
u

ra
te

d
e

q
u

e
n

o
h

a
y
a

fija
d

o
re

s
e
n

e
l

ca
rg

a
d

o
r.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

P
laca

de
apoyo

(D
)

T
ornillos

(E
)

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

(
)

1
6
G

a
.

(
)

1
6
G

a
.

(
)

1
5
-1

/2
G

a
.
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M
a

n
té

n
lo

s
p

ie
s

a
le

ja
d

o
s

d
e

la
herram

ienta.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

A
ntes

de
usar

la
herram

ienta
en

un
piso,

prueba
la

herram
ienta

en
un

trozo
de

m
adera

sobrante.R
egula

la
profundidad

de
clavado

aum
entando

o
reduciendo

la
presión

de
aire.

N
unca

excedas
las

8,27
bar. A

D
V

E
R

T
E

N
C

IA
:

!

D
E

S
A

TA
S

C
A

R
LA

H
E

R
R

A
M

IE
N

TA

A
ntes

de
elim

inar
una

obstrucción,verifica
siquedan

fijadores
en

elcargador.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

S
iem

pre
desconecta

la
herram

ienta
de

la
fuente

de
aire

antes
de

desatascar
una

herram
ienta.

Luego
de

desconectar
la

h
erram

ien
ta

d
el

co
m

p
reso

r
d

e
aire,

debería
quedar

suficiente
presión

de
aire

para
disparar

la
herram

ienta.
Luego

de
desconectar

la
m

anguera
de

aire,dispara
siem

pre
la

herram
ienta

en
un

trozo
de

m
adera

varias
veces

para
asegurarte

de
gastartodo

elaire
com

prim
ido.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

G
uía

de
clavado

(H
)

P
ernos

(I)

M
A

N
T

E
N

IM
IE

N
T

O

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

T
odas

las
herram

ientas
vienen

con
un

tapón
antipolvo

en
el

conector
de

aire;
verifícalo

si
lo

tienes
después

de
desem

pacarla
herram

ienta.
M

antén
el

tapón
antipolvo

para
cubrir

el
conector

de
aire.

FU
N

C
IÓ

N
A

N
TIP

O
LV

O

Lubrica
la

herram
ienta

únicam
ente

con
los

lubricantes
especificados.

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

LU
B

R
IC

A
C

IÓ
N

P
ara

un
m

ejor
funcionam

iento,
se

requiere
una

lubricación
frecuente

pero
no

excesiva.
S

i
se

agrega
aceite

a
la

herram
ienta

a
través

de
la

conexión
de

la
línea

de
aire

se
lubricarán

las
piezas

internas.
N

o
utilices

aceite
detergente

ni
aditivos

puesto
que

estos
lubricantes

causarán
eldesgaste

acelerado
de

los
sellos

y
am

ortiguadores
de

la
herram

ienta,
lo

que
resultará

en
el

m
al

funcionam
iento

de
la

m
ism

a
y

elevará
la

frecuencia
delm

antenim
iento.

E
vita

el
uso

de
solventes

para
lim

piar
las

piezas
plásticas.
La

m
ayoría

de
los

plásticos
pueden

dañarse
con

facilidad
al

usar
varios

tipos
de

solventes
com

erciales.U
sa

paños
lim

pios
para

lim
piarla

suciedad,polvo,grasa,etc.

LIM
P

IE
ZA

E
n

ning
n

m
om

ento
dejes

que
lquidos

para
freno,gasolina,productos

a
base

de
petroleo,aceites

penetrantes,etc.entren
en

contacto
con

las
piezas

pl
sticas.

E
stos

qu
m

icos
pueden

da
ar,debilitar

o
d

estru
ir

el
p

l
stico

,
lo

q
u

e
p

u
ed

e
provocarlesiones

graves.

ú
íá

í
ñ

á

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!N
o

alm
acenes

la
herram

ienta
en

un
am

biente
de

clim
a

fr
o

para
evitar

la
form

aci
n

de
escarcha

o
hielo

sobre
las

v
lvulas

y
m

ecanism
os

operativos
de

la
herram

ienta,pues
la

m
ism

a
podr

a
dejar

de
funcionar.

í
ó

á
í

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

O
P

E
R

A
C

IÓ
N

E
N

C
LIM

A
S

FR
ÍO

S
E

n
caso

de
operacion

en
clim

as
fros,

cerca
o

debajo
delpunto

de
congelam

iento,la
hum

edad
en

la
lnea

de
aire

puede
congelarse

evitando
el

funcionam
iento

de
la

herram
ienta.R

ecom
endam

os
usar

lubricantes
para

herram
ientas

neum
ticas

o
un

anticongelante
perm

anente
(glicol

de
etileno)

com
o

lubricante
para

clim
as

fros.

í

í

á

í

E
m

puñadura(F
)

C
abeza

del
m

artillo
(G

)

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

E
n

ocasiones,
puede

atascarse
un

fijador
en

el
m

ecanism
o

de
disparo

de
la

herram
ienta

y
la

m
ism

a
dejar

de
funcionar.

S
igue

los
pasos

a
continuaci

n
para

elim
inarun

fijadoratascado:
á

ó
D

esconecta
la

herram
ienta

de
la

fuente
de

aire.
V

acía
el

cargador.
C

om
prueba

que
hayas

quitado
todos

los
fijadores.

T
rata

de
disparar

la
herram

ienta
hacia

un
trozo

de
m

adera
o

piso
para

verificarque
la

m
ism

a
no

puede
dispararfijadores.

Inclina
la

herram
ienta

hacia
atrás.

C
on

la
G

uía
de

clavado
(H

)
en

dirección
contraria

a
ti,retira

los
tres

P
ernos

(I).
Luego,

retira
la

G
uía

de
clavado

(H
)

para
dejar

expuesto
el

fijador
atascado.
R

etira
elfijador

atascado,
usando

pinzas
o

un
destornilladorsies

necesario.
V

uelve
a

colocar
la

G
uía

de
clavado

(H
)

y
los

P
ernos(I).

V
uelve

a
cargar

la
herram

ienta
con

fijadores.
D

espués
reconecta

la
fuente

de
aire

a
la

herram
ienta.

P
resiona

la
G

uía
de

clavado
(H

)contra
un

trozo
de

m
adera

e
intenta

dispararfijadores
varias

1.2.3.4.5.6.7.8.

veces
para

verificar
el

funcionam
iento

a
d

e
cu

a
d

o
.

S
i

la
h

e
rra

m
ie

n
ta

d
isp

a
ra

correctam
ente,

puedes
seguir

usándola.
S

i
la

herram
ienta

no
funciona

correctam
ente,

deja
de

usarla
de

inm
ediato

y
contrata

a
un

técnico
calificado

para
repararla.

A
lterm

inar
eltrabajo,desconecta

la
fuente

de
aire.
R

etira
los

fijadores.
Libera

el
aire

acum
ulado.

Luego,
alm

acena
la

herram
ienta

en
un

lugar
lim

pio,seco,seguro
y

fuera
delalcance

de
los

niños.

9.

10.

A
ntes

de
inspeccionar,

dar
m

antenim
iento

y
lim

piar:
D

esconecta
la

herram
ienta

de
la

fuente
de

aire.
V

acía
elcargadorporcom

pleto.
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S
O

LU
C

IÓ
N

D
E

P
R

O
B

LE
M

A
S

P
érdida

de
aire

en
la

tapa
superior.

1.Tornillos
sueltos.

2.A
ros

tóricos
o

sellos
gastados

o
dañados.

F
alta

de
potencia.

C
iclo

lento.
1.La

herram
ienta

está
dem

asiado
seca.

2.La
presión

delaire
es

dem
asiado

baja.
3.La

salida
de

aire
está

bloqueada.

1.A
grega

de
2

a
3

gotas
de

lubricante
en

elconectorde
aire.

2
A

segúrate
de

que
elcom

presor
de

aire
esté

configurado
entre

las
70

y
las

110
psi.

3
Lim

pia
elcanalde

salida
de

aire.

..

N
o

dispara
los

fijadores.
1.2. R

esorte
delem

pujadordañado.
T

am
año

incorrecto
de

fijadores.
1.C

am
bia

elresorte.
2.U

sa
grapas

de
corona

de
1/2"o

clavos
de

1-1/2"a
2".

1.R
epara

elcanalde
clavado.

2.C
am

bia
elpistón.

3.R
etira

los
fijadores

torcidos,
reem

plázalos
con

las
grapas

de
corona

de
1/2"o

los
clavos

de
1-1/2"a

2".
4.Lim

pia
elcargador.

5.A
justa

los
tornillos.

6.A
segúrate

de
que

eltam
año

de
los

fijadores
sea

elcorrecto.

1...... E
lcanalde

clavado
está

desgastado.
2

E
lpistón

está
roto

o
desgastado.

3
F

ijadores
torcidos.

4
C

argadorsucio.
5

C
argadorflojo.

6
F

ijadores
incorrectos.

Los
fijadores

se
atascan

en
la

herram
ienta

con
frecuencia.

U
tiliza

únicam
ente

piezas
de

repuesto
autorizadas

porFreem
an.S

itienes
preguntas,llam

a
al

1-888-669-5672
o

visita
nuestro

sitio
w

eb
en

http://w
w

w
.freem

antools.com

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

P
A

R
T

E
S

D
E

S
G

A
S

T
A

D
A

S
L
a
s

p
ie

za
s

d
e

re
p

u
e
sto

p
u

e
d

e
n

so
licita

rse
e
n

n
u

e
stro

sitio
w

e
b

:
h

ttp
://w

w
w

.
.co

m
.

freem
antools

C
O

N
E

X
IÓ

N
R

E
C

O
M

E
N

D
A

D
A

E
l

com
presor

de
aire

debe
ser

capaz
de

m
antenerun

m
ínim

o
de

4,83
barm

ientras
la

herram
ienta

está
en

uso.
U

n
sum

inistro
inadecuado

de
aire

puede
causar

una
pérdida

de
potencia

y
un

clavado
desigual.

N
o

co
n

ectes
la

h
erram

ien
ta

a
u

n
com

presor
de

aire
que

pueda
exceder

las13,79
b

ar,
L

a
h

erram
ien

ta
p

o
d

ría
e

x
p

lo
ta

r
y

p
o

s
ib

le
m

e
n

te
p

ro
v

o
c

a
r

lesiones.

A
D

V
E

R
T

E
N

C
IA

:
!

P
R

E
C

A
U

C
IÓ

N
:

C
onector

rápido

Lubricador

R
egulador

F
iltro

C
onector

rápidoA
cople

rápido

C
om

presor

A
cople

rápido
M

anguera
de

aire

1.A
justa

los
tornillos.

2.Instala
un

kitde
renovación.

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672

.
.

G
A

R
A

N
TÍA

S
D

E
LO

S
P

R
O

D
U

C
TO

S
P

G
P

IN
C

.
G

arantía
lim

itada
profesionalde

7
años

G
arantía

lim
itada

profesionalde
90

días

E
sta

garantía
de

las
pistolas

de
clavos

F
reem

an
se

extiende
únicam

ente
alcom

pradororiginalde
la

pistola
de

clavos
F

reem
an

por
un

período
de

siete
(7)

años
a

partir
de

la
fecha

de
com

pra
original.

P
rim

e
G

lobal
P

roducts,Inc.(P
G

P
Inc.)

garantiza
expresam

ente
que

la
pistola

de
clavos

F
reem

an
no

presenta
defectos

en
los

m
ateriales

nien
la

m
ano

de
obra,lo

que
está

sujeto
a

las
excepciones

y
lim

itaciones
m

encionadas
en

la
presente.

E
sta

garantía
de

las
hojas,

protectores,
juntas

tóricas,
pistones,

anillos
de

pistones
y

em
paquetaduras

(colectivam
ente

las
“P

iezas
de

desgaste
de

Freem
an”,

las
que,

con
las

pistolas
de

clavos
Freem

an,
constituyen

el
“P

roducto
Freem

an”)
se

extiende
exclusivam

ente
al

com
prador

original
de

las
P

iezas
de

desgaste
Freem

an
por

un
periodo

de
noventa

(90)
días

a
partir

de
la

fecha
de

com
pra

original,
y

cubre
defectos

en
m

ateriales
y

m
ano

de
obra.

P
G

P
Inc.

reparará
o

reem
plazará,

ou
offrirons

le
rem

boursem
ent

com
plet

a
su

discreción,
un

P
roducto

Freem
an

que
presente

un
defecto

en
elm

aterialo
la

m
ano

de
obra.E

lcom
pradororiginaldebe

devolvertodo
elP

roducto
Freem

an,
con

franqueo
prepagado

y
seguro,

junto
con

la
prueba

de
com

pra,
a

P
G

P
Inc.

o
a

cualquiera
de

sus
centros

de
servicio

autorizados.C
on

excepción
delcosto

delfranqueo
y

delseguro,no
se

hará
ningún

otro
cobro

porreparaciones
que

cubra
esta

garantía.

E
stas

garantías
no

se
aplican

a
defectos

en
m

ateriales,m
ano

de
obra

o
daños

causados
porreparaciones

o
m

odificaciones
que

terceros
realizaron

o
intentaron

realizar
ni

por
el

uso
no

autorizado
de

piezas
no

conform
es.

A
dem

ás,
no

se
aplican

sieldaño
es

causado
por

eldesgaste
norm

al,
eluso

inadecuado,
el

m
antenim

iento
inapropiado,negligencia,accidente

o
causado

por
eluso

delP
roducto

Freem
an

después
de

una
falla

parcialo
porusarlo

con
accesorios

inadecuados.

E
lP

roducto
Freem

an
está

diseñado
para

usarse
porindividuos

y
no

para
usarse

en
una

línea
de

ensam
blaje,

línea
de

producción
nien

ninguna
otra

aplicación
industrial.

E
stas

garantías
no

se
extienden

a
dicho

uso
com

ercialy
constituye

un
uso

inadecuado
delP

roducto
Freem

an.

E
stas

garantías
constituyen

las
garantías

únicas
y

exclusivas,
expresas

o
im

plícitas,
para

el
P

roducto
Freem

an.N
ingún

em
pleado,agente,distribuidoru

otra
persona

tiene
la

autorización
para

m
odificar,aum

entar
o

reducir
los

térm
inos

de
estas

garantías
nia

otorgar
ninguna

otra
garantía

a
nom

bre
de

P
G

P
Inc.

E
stas

garantías
lim

itadas
expresas

contienen
todo

elacuerdo
con

relación
a

las
garantías

expresas
e

im
plícitas

relacionadas
al

P
roducto

Freem
an.

N
ingún

escrito
o

expresión
en

la
orden

de
com

pra
ni

en
ningún

otro
docum

ento
debe

considerarse
con

una
adición

o
m

odificación
de

las
garantías

de
P

G
P

Inc.
delP

roducto
Freem

an.

Todo
lo

relacionado
con

la
venta

o
uso

delP
roducto

Freem
an

que
sea

objeto
de

estas
garantías

lim
itadas,

junto
con

la
elaboración

y
refuerzo

de
los

térm
inos

de
dichas

garantías
lim

itadas,debe
estarsujeto

a
las

leyes
delestado

de
G

eorgia.Todo
problem

a
relacionado

a
la

venta
o

aluso
delP

roducto
Freem

an
que

sea
objeto
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R
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R
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R
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de
estas

garantías
lim

itadas
se

debe
traer

alcondado
C

herokee,G
eorgia.La

com
pra

o
uso

de
un

P
roducto

Freem
an

le
otorga

los
beneficios

y
las

lim
itaciones

de
estas

garantías
lim

itadas.
P

or
ello,

cualquier
escrito,

decisión
judicialo

cum
plim

iento
obtenido

de
una

jurisdicción,condado,subdivisión
de

condado,corte
estatalo

federalu
otro

país,que
no

sea
delforo

identificado
anteriorm

ente,será
nulo

e
inaplicable

para
P

G
P

Inc.

A
lgunos

estados
no

perm
iten

lim
itaciones

sobre
la

duración
de

una
garantía

im
plícita,

de
m

odo
que

las
lim

itaciones
antes

descritas
puede

que
no

se
apliquen

en
su

caso.A
lgunos

estados
no

perm
iten

la
exclusión

o
lim

itación
de

los
daños

accidentales
o

resultantes,
de

m
odo

que
la

exclusión
o

lim
itación

anterior
puede

no
aplicarse

en
su

caso

S
i

algún
térm

ino
o

lim
itación

contenida
en

esta
garantía

lim
itada

se
considera

no
aplicable

según
la

ley,
entonces

dicho
térm

ino
debe

ser
retirado

de
las

partes
restantes

de
las

garantías
lim

itadas
que

perm
anecen

aplicables.

E
S

TA
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G
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R
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N
TÍA

S
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S
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N
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U
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TA
S

A
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A
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B
IO

S
IN

P
R

E
V

IO
A

V
IS

O
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Les
m

ises
en

garde
etles

pr
cautions

dontilestquestion
dans

le
pr

sentm
anuelne

couvrentpas
toutes

les
conditions

etles
situations

possibles.L’utilisateur
doitcom

prendre
qu'ilestim

p
ratifde

faire
preuve

de
jugem

entetde
prudence,des

qualit
s

quine
peuventpas

tre
incorporees

dans
l'outil.

é
é

é
é

ê

A
V

E
R

T
IS

S
E

M
E

N
T

:

C
O

N
S

E
R

V
E

Z
C

E
M

A
N

U
E

L

C
onservez

ce
m

anuelpourles
m

ises
en

garde,
les

pr
cautions,les

utilisations,les
inspections

etl'entretien.C
onservez

ce
m

anuelainsique
le

reçu
dans

un
em

placem
entsûretsec

pourune
r

f
rence

future.

é

é
é

P
our

prévenir
les

blessures
graves,ne

tentez
pas

d’utiliser
ce

produit
avant

d’avoir
lu

le
m

anuel
attentivem

ent
et

de
l’avoir

bien
com

pris.C
onservez

ce
m

anuel,et
consultez-

le
souvent

pour
continuer

d’utiliser
cet

outil
de

façon
sécuritaire

et
donner

des
directives

aux
autres

quipourraients’en
servir.

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

●

R
È

G
LE

S
D

E
S

É
C

U
R

ITÉ
G

Ê
N

É
R

A
LE

S

D
É

B
A

LLA
G

E

C
A

R
A

C
TÉ

R
IS

TIQ
U

E
S

U
TILIS

A
TIO

N

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

S
C

LO
U

S
/P

O
IN

T
E

S

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

S
A

G
R

A
F

E
S

C
H

A
N

G
E

R
LA

P
LA

Q
U

E
D

'A
S

S
IS

E

R
É

G
LE

R
LA

P
R

E
S

S
IO

N
D

’A
IR

U
T

ILIS
E

R
L’O

U
T

IL

D
É

G
A

G
E

R
LE

S
B

LO
C

A
G

E
S

S
Y

M
B

O
L
S

D
ans

ce
m

anuel,
sur

les
étiquettes,

l'em
ballage

et
toute

autre
inform

ation
fournie

avec
cet

outil.
Les

m
ots

indicateurs
etdéfinitions

suivants
ontpourbutd'expliquerles

divers
niveaux

de
risques

associés
à

l'utilisation
de

cetoutil

S
Y

M
B

O
LE

S
IN

D
IC

A
TE

U
R

D
É

FIN
ITIO

N

!!

M
IS

E
E

N
G

A
R

D
E

:

A
T

T
E

N
T

IO
N

:

A
T

T
E

N
T

IO
N

:

Indique
une

situation
potentiellem

entdangereuse
qui,sielle

n’
estpas

évitée,pourraitrésulteren
m

ortd'hom
m

e
ou

des
blessures

graves.

(A
ucun

sym
bole)Indique

une
situation

quipourraitentraînerdes
dom

m
ages

m
atériels.

●R
È

G
LE

S
D

E
S

É
C

U
R

ITÉ
G

É
N

É
R

A
LE

S

ZO
N

E
D

E
TR

A
V

A
IL

G
arder

la
zone

de
travail

propre
et

bien
éclairée.

N
’utilisez

pas
l’outilen

présence
de

vapeurs
explosives,com

m
e

celles
dégagées

pardes
liq

u
id

es,
d

es
g

az
o

u
d

es
p

o
u

ssières
inflam

m
ables.

É
loignez

les
curieux,

les
enfants

et
les

visiteurs
de

la
zone

de
travaillorsque

l’outil
est

en
m

arche.

D
es

établis
encom

brés
et

des
endroits

som
bres

accroissent
les

risques
d’accidents.

Les
étincelles

générées
par

l’outil
peuvent

enflam
m

er
les

liquides,
les

gaz
ou

les
poussières

inflam
m

ables

U
ne

distraction
peut

entraîner
une

utilisation
inappropriée

et
causer

des
blessures.

●●●

S
É

C
U

R
ITÉ

P
E

R
S

O
N

N
E

LLE

Indique
une

situation
potentiellem

entdangereuse
qui,sielle

n’estpas
é

vitée,pourraitrésulteren
blessures

m
ineures

ou
m

odérées.

É
vitez

les
déclenchem

ents
accidentels.A

fin
d'éviter

le
déclenchem

ent
accidentel,

soyez
toujours

prudent.
N

e
pointez

jam
ais

l’outilvers
vous

ou
vers

d’autres
personnes,

qu'il
contienne

ou
non

des
attaches.

●

P
ortez

toujours
des

lunettes
de

sécurité.

P
ortez

toujours
des

protecteurs
auriculaires

lorsque
vous

utilisez
l’outil.

P
ortez

un
équipem

ent
de

protection.

P
ortez

des
vêtem

ents
appropriés.

D
em

eurez
vigilant,faites

attention
à

ce
que

vous
faites

et
faites

preuve
de

jugem
ent

lorsque
vous

utilisez
un

outil
électrique.

L’utilisateuretles
autres

personnes
se

trouvant
dans

la
zone

de
travaildoivent

toujours
porter

des
lunettes

de
sécurité

avec
des

écrans
de

protection
latéraux

conform
es

aux
norm

es
de

l’A
N

S
I.

Les
lunettes

de
protection

protègent
contre

les
projections

d'attaches
et

de
débris

pouvantcauserdes
blessures

graves
aux

yeux.
V

ous
pouvez

utiliser
les

lunettes
de

sécurité
fournies

avec
l’outil.

U
ne

exposition
prolongée

à
des

bruits
de

grande
intensité

risque
de

causerune
perte

auditive.
Il

faut
utiliser

un
m

asque
antipoussières,

des
ch

a
u

ssu
re

s
d

e
sé

cu
rité

à
se

m
e

lle
s

antidérapantes
et

un
casque,

en
fonction

des
conditions

de
travail.

P
ortez

un
m

asque
com

pletsivous
produisez

de
la

lim
aille

ou
des

copeaux
de

bois.
É

vitez
de

porter
des

vêtem
ents

am
ples

ou
des

bijoux.
A

ttachez
les

cheveux
longs.

G
ardez

les
cheveux,

les
vêtem

ents
et

les
gants

à
l’écart

des
pièces

m
obiles.

Les
vêtem

ents
am

ples,
bijoux

ou
cheveux

longs
pourraientse

prendre
dans

les
pièces

m
obiles.

N
’utilisez

pas
l’outil

si
vous

êtes
fatigué

ou
lorsque

vous
avez

consom
m

é
de

la
drogue,de

●●●●●
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S

T
R
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C

T
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N
S

R
E

L
A

T
IV

E
S

A
U

R
IS

Q
U

E
D

’IN
C

E
N

D
IE

,
À

L’É
LE

C
TR

O
C

U
TIO

N
O

U
A

U
R

IS
Q

U
E

D
E

B
LE

S
S

U
R

E
S

.

P
R

O
P

O
S

IT
IO

N
6
5

D
E

L
A

C
A

L
IF

O
R

N
IE

Lors
de

l’utilisation
des

outils,
il

est
toujours

essentiel
de

suivre
les

m
esures

de
sécurité

de
base,

y
com

pris
celles

qui
suivent:

C
et

outil
ou

son
cordon

d'alim
entation

peut
contenir

des
produits

chim
iques

reconnus
par

l'É
tat

de
C

alifornie
com

m
e

c
a

u
s

a
n

t
d

e
s

c
a

n
c

e
rs

e
t

d
e

s
m

alform
ations

congénitales
ou

com
m

e
étant

nocifs
au

systèm
e

reproducteur.S
e

laverles
m

ains
après

la
m

anipulation.
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l'alcool
ou

des
m

édicam
ents.

D
e

graves
blessures

peuventrésulterd’un
sim

ple
m

om
ent

d’inattention
lors

de
l’utilisation

de
l'outil.

La
stabilité

etun
bon

équilibre
perm

ettentde
m

ieux
contrôlerl'outildans

des
situations

inattendues.
N

’utilisez
pas

l'outilsur
une

échelle
ou

sur
une

surface
instable.

La
stabilité

sur
une

surface
solide

perm
et

de
m

ieux
contrôler

l'outil
dans

des
situations

inattendues.

D
es

tuyaux
em

m
êlés

ou
enchevêtrés

risquentde
vous

faire
perdre

l’équilibre
ou

tom
ber,

d’endom
m

ager
l’outiletde

causerdes
blessures.

M
aintenez

un
appui

stable
au

sol
et

conservez
votre

équilibre
en

tout
tem

ps.

A
ssurez-vous

que
le

tuyau
n’est

pas
obstrué

ou
partiellem

entbouché.

●●U
T

IL
IS

A
T

IO
N

E
T

E
N

T
R

E
T

IE
N

D
E

L
’

O
U

T
IL

A
p

p
ren

ez
à

co
n

n
aître

cet
o

u
til.

N
’utilisez

que
les

attaches
recom

m
andées

pour
vos

m
odèles.

V
érifiez

l’alignem
ent

des
pièces

m
obiles,

qu'elles
ne

grippent
pas,

qu'aucune
pièce

n'est
fêlée

ainsi
que

tout
autre

facteur
susceptible

de
nuire

au
bon

fonctionnem
ent

de
l’outil.

P
renez

soin
de

vos
outils.

R
angez

l’outilhors
de

portée
des

enfants
et

de
toute

autre
personne

qui
n’en

connaît
pas

le
fonctionnem

ent.

V
érifiez

le
fonctionnem

entde
l’outilavantde

l’utiliser.

N
e

forcez
pas

l’outil.
U

tilisez
le

bon
outil

pour
votre

application.

U
tilisez

des
pinces

ou
un

autre
m

oyen
pratique

de
m

aintenir
en

place
et

de
supporter

la
pièce

à
travailler

sur
une

plateform
e

stable.

Lisez
attentivem

entle
m

anuel,fam
iliarisez-vous

avec
les

applications
et

les
lim

ites,
ainsiqu’avec

les
risques

potentiels
liés

à
son

utilisation.

C
hargez

correctem
entles

a
tta

ch
e

s
e

t
n

’u
tilise

z
p

a
s

d
’a

tta
ch

e
s

inappropriées.

S
'il

est
endom

m
agé,

faites
réparer

l’outil
avant

de
l’utiliser.

D
es

outils
m

al
entretenus

sont
la

cause
de

nom
breux

accidents.
G

ardez
vos

outils
propres.U

n
outilbien

entretenu
réduitle

risque
de

grippage
etestplus

facile
à

contrôler.

Les
outils

sont
dangereux

dans
des

m
ains

inexpérim
entées.

N
’utilisez

pas
l’outilsile

m
écanism

e
de

contact
ne

fonctionne
pas.

C
ela

pourrait
causerl’éjection

accidentelle
d’une

attache.

L’outil
approprié

fera
m

ieux
le

travailetde
façon

plus
sécuritaire

à
la

vitesse
pourlaquelle

ila
été

conçu.

T
enirl’outildans

la
m

ain
ou

●●●●●●●●

contre
le

corps
estinstable

etrisque
de

causer
la

perte
de

contrôle
de

l’outil.

N
’utilisez

pas
de

liquide
pour

les
freins,d'essence,de

produits
à

base
de

pétrole
ou

tout
autre

solvant
puissant

pour
nettoyer

votre
outil.

N
e

portez
jam

ais
l’outilparle

tuyau
d’air.

A
ssurez-vous

que
la

poignée
est

sèche,
propre

et
exem

pte
d’huile

et
de

graisse.
U

tilisez
toujours

un
chiffon

propre
pour

le
nettoyage.

N
’utilisez

pas
l’outilcom

m
e

un
m

arteau.
N

’utilisez
jam

ais
cetoutild'une

m
anière

telle
qu’une

attache
se

trouverait
dirigée

vers
autre

chose
qu'une

pièce
à

travailler.
Transportez

toujours
l’outil

par
la

poignée.

N
’utilisez

pas
l’outil

s’il
a

une
fuite

d’air
ou

s’ilne
fonctionne

pas
correctem

ent.
N

’utilisez
pas

l’outil
si

aucune
étiquette

d'avertissem
entlisible

n'y
estapposée.

●●●●●●E
N

TR
E

TIE
N

D
E

L’O
U

TIL
N

’u
tilis

e
z

q
u

e
d

e
s

a
c

c
e

s
s

o
ire

s
recom

m
andés

par
le

fabricant
pour

votre
m

odèle
d'outil.

L’utilisation
de

pièces
non

autorisées
ou

le
non-respect

des
instructions

d'entretien
pourraitentraînerun

risque
de

blessure.
N

’utilisez
que

les
lubrifiants

fournis
avec

l’outilou
précisés

parle
fabricant.

L’outil
ne

doit
être

réparé
que

par
du

personnelqualifié.

●●● ●U
TILIS

A
TIO

N
N

’enfoncez
pas

d’attaches
près

du
bord

de
la

pièce.

N
’enfoncez

pas
d’attaches

sur
d’autres

attaches
ou

avec
l’outilà

un
angle

trop
aigu.

N
’actionnez

pas
l’outil

à
m

oins
de

vouloir
enfoncer

une
attache

dans
la

pièce
à

travailler.
U

tilisez
toujours

l’outilavec
précaution

:

La
pièce

à
travailler

risque
de

se
fendre,de

faire
ricocher

l’attache
etde

blesser
l’utilisateurou

toute
autre

personne
présente.

C
ecipourraitcauser

le
ricochetdes

attaches
et

provoquerdes
blessures.

R
espectez

l’outilen
tantqu’accessoire

de
travail.
N

e
chahutez

jam
ais.

É
loignez

suffisam
m

entles
autres

personnes
de

l’outilpendantson
utilisation

carune
m

ise
en

m
arche

accidentelle
peutse

produire
et

entraînerdes
blessures.

◆◆ ◆

●●●●

A
LIM

E
N

TA
TIO

N
E

T
C

O
N

N
E

X
IO

N
S

D
’A

IR
Le

connecteur
de

l’outilne
doitpas

retenir
la

pression
lorsque

l’alim
entation

en
air

est
déconnectée.

N
’u

tilisez
n

i
l’o

xyg
èn

e,
n

i
d

es
g

az
com

bustibles
ou

en
bouteilles

com
m

e
source

d’alim
entation

pour
cet

outil.

N
e

connectez
pas

l’outilsur
un

com
presseur

pouvantdépasser90,80
kg

parpo²(200
psi).

D
é

c
o

n
n

e
c

te
z

to
u

jo
u

rs
la

s
o

u
rc

e
d’alim

entation
d’air:

S
iun

m
auvais

raccord
estutilisé,

l’outilpourraitdem
eurer

chargé
d’air

après
avoir

été
débranché

etêtre
en

m
esure

d’enfoncerune
attache

m
êm

e
après

le
débranchem

entdu
tuyau

d’air,pouvantainsientraînerdes
blessures.

U
ne

explosion
estpossible,entraînantdes

blessures
ou

la
m

ort.

L’outilpourraitexploser,ce
quipourraitentraîner

des
blessures.

A
vantd’effectuerdes

réglages.
Lors

de
l’entretien

de
l’outil.

P
ourdébloquerdes

attaches.
Lorsque

l’outiln’estpas
utilisé.

Lorsque
vous

changez
de

zone
de

travail,
puisqu'une

m
ise

en
m

arche
accidentelle

peut

◆◆◆◆ ◆

●●● ●C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

L’O
U

TIL
N

e
chargez

pas
d'attaches

dans
l'outil

lorsque
l'une

des
com

m
andes

estactiv
e.

N
e

placez
jam

ais
vos

m
ains

ou
toute

autre
partie

du
corps

dans
la

zone
d’

ection
des

attaches
de

l'outil.
N

e
pointez

jam
ais

l'outilvers
quiconque. é

é

●●●

Les
m

ises
en

garde
et

les
pr

cautions
p

r
sen

t
es

p
r

c
d

em
m

en
t

d
an

s
ce

m
anuel

ne
couvrent

pas
toutes

les
conditions

et
les

situations
possibles.

L'utilisateur
doit

com
prendre

qu'il
est

im
p

ratif
de

faire
preuve

de
jugem

ent
et

de
prudence,des

qualit
s

quine
peuvent

pas
être

incorpor
es

dans
cetoutil.

é
é

é
é

é

é
é

é

A
V

E
R

T
IS

S
E

M
E

N
T

:
!

D
É

B
A

LLA
G

E
C

et
o

u
til

a
t

exp
d

i
en

tierem
n

t
assem

bl
.

A
ssurez-vous

que
tous

les
l

m
ents

qui
figurent

sur
le

bordereau
d'exp

dition
sont

inclus.
R

etirez
so

ig
n

eu
sem

en
t

l'o
u

til
et

les
accessoires

de
la

boîte.
Inspectez

attentivem
ent

l'outil
pour

vous
assurer

qu'aucun
bris

ou
dom

m
age

n'est
survenu

pendantl'exp
dition.

N
e

jetez
pas

l'em
ballage

tantque
vous

n'avez
pas

inspect
attentivem

entl'outiletque
vous

ne
l'avez

pas
utilis

de
façon

satisfaisante.
E

n
c

a
s

d
e

p
i

c
e

s
m

a
n

q
u

a
n

te
s

o
u

endom
m

ag
es,veuillez

com
poserle

1-888-669-5672. é
é

é
é

é
é

éé

é

é
éé

é

è
●●●●●●B
O

R
D

E
R

E
A

U
D

’E
X

P
É

D
ITIO

N
C

loueuse
à

plancher3
en

1
C

offretde
transport

M
aillet

C
onnecteurd’air

O
utils

de
réglage

Lubrifiant
C

ouvercle
antipoussières

P
laque

d'assise
1

27
cm

M
ode

d'em
ploi

Lunettes
de

protection

,

E
n

cas
de

pi
ces

m
anquantes,n'utilisez

pas
l'outilavantde

les
avoir

rem
plac

es.
Tout

m
anquem

entà
cette

m
ise

en
garde

peutentraînerdes
blessures

graves.

é
é

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

N
e

tentez
pas

de
m

odifier
cet

outilou
de

cr
er

des
accessoires

dont
l'utilisation

n'est
pas

recom
m

and
e

avec
cet

outil.
U

ne
telle

alte
ration

ou
m

odification
est

co
n

sid
r

e
co

m
m

e
u

n
e

u
tilisatio

n
abusive

et
risque

de
cr

er
une

situation
d

an
g

ereu
se

p
o

u
van

t
en

traîn
er

d
es

blessures
graves.

é
é

é
é

é

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

24-Fr
H

T
T

P
://W

W
W

F
R

E
E

M
A

N
T

O
O
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C

O
M

1-888-669-5672
.

.
H

T
T

P
://W

W
W

F
R

E
E

M
A

N
T

O
O
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C

O
M
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C
A

R
A

C
T

É
R

IS
T

IQ
U

E
S

S
P

É
C

IFIC
A

TIO
N

S

C
A

R
A

C
TÉ

R
IS

TIQ
U

E
S

C
O

N
C

E
P

TIO
N

R
É

V
O

LU
TIO

N
N

A
IR

E
3

E
N

1

P
O

IG
N

É
E

D
E

C
O

N
C

E
P

T
IO

N
E

R
G

O
N

O
M

IQ
U

E

M
A

G
A

S
IN

D
’A

LU
M

IN
IU

M
A

N
O

D
IS

É

C
O

N
S

TR
U

C
TIO

N
D

U
R

A
B

LE

M
A

ILLE
T

C
O

M
P

R
IS

P
our

utilisation
avec

les
agrafes,

les
pointes

têtes
T

etles
pointes

têtes
L.

P
ourune

utilisation
facile

etune
fatigue

réduite.

P
ourune

longévité
accrue.

D
e

construction
légère

etdurable
en

alum
inium

de
haute

résistance
etde

pièces
en

aciertraité
à

la
chaleur.

●●●●●

C
om

patible
avec

les
agrafes

de
12,7

m
m

(1/2
po),

les
pointes

t
tes

T
et

les
pointes

t
tes

L
de

m
arques

etg
n

riques.
ê

ê
é

é

P
ression

de
fonctionnem

ent:

C
apacité

de
clouage:

P
oids

de
l’outil:

A
dm

ission
d'air:

A
ttaches

:

0,5-0,75M
P

a

L:100
pointes

T:100
pointes

U
:120

pointes
5,0

kgs
0,63

cm
(¼

po)N
P

T

U
T

IL
IS

A
T

IO
N

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

S
C

LO
U

S
/P

O
IN

TE
S

T
irez

sur
le

poussoir
(A

)
vers

l'arrière
jusqu’au

bout
du

m
agasin.

V
errouillez

le
poussoir

en
utilisantle

loquet(C
).P

uis,tirez
la

cham
bre

sur
le

côté
du

m
agasin

(B
)vers

l'arrière.
P

lacez
un

collier
entier

d’attaches
dans

le
m

a
g

a
sin

d
e

p
u

is
le

cô
té

Ju
sq

u
’à

1
0

0
clous/pointes

peuvent
être

chargés
dans

le
m

agasin.
V

euillez
noter

que
lorsque

vous
chargez

les
pointes

têtes
L,le

côté
où

se
trouve

la
tête

«L»
doitêtre

placé
à

la
gauche

de
la

12

..

cham
bre

surle
côté

du
m

agasin
(B

).P
ressez

le
bouton

du
loquet

(C
),

puis
le

poussoir
(A

)
vers

l'arrière
pour

rabaisser
la

cham
bre

du
m

agasin
(B

)vers
l’arrière.

C
H

A
R

G
E

M
E

N
T

D
E

S
A

G
R

A
FE

S
Tirez

sur
le

poussoir
(A

)
vers

l’arrière
du

m
ag

asin
ju

sq
u

'au
b

o
u

t
d

u
m

ag
asin

.

P
lacez

u
n

co
llier

en
tier

d
’ag

rafes
en

couronne
de

12,7
m

m
(1/2

po)
dans

le
m

agasin
à

partir
du

dessus.

P
ressez

le
bouton

du
loquet

(C
)

puis
le

poussoir
(A

)
vers

l'arrière
pour

rabaisser
la

cham
bre

sur
le

côté
du

m
agasin

vers
l’arrière

(B
).

V
errouillez

le
poussoir

en
utilisantle

loquet(C
).

P
uis,

tirez
sur

la
cham

bre
sur

le
côté

du
m

agasin
(B

)vers
l’arrière.

E
ntre

120
attaches

peuventêtre
chargées

dans
l’outil.

123

...L'outil
peut

se
d

clencher
lorsqu'il

est
connect

à
la

source
d'alim

entation
en

air.C
onnectez

toujours
l'outilà

la
source

d'alim
entation

en
air

avantde
charger

les
attaches

afin
d’

viter
toute

blessure
p

o
u

v
a

n
t

tre
c

a
u

s
e

e
p

a
r

u
n

d
clenchem

ent
involontaire.

A
ssurez-

vous
toujours

que
le

m
agasin

de
l'outil

est
vide

au
d

but
de

chaque
s

ance
de

travail
et

avant
de

le
connecter

à
la

source
d'alim

entation
en

air.

é
é

é
ê

é

é
é

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

C
ham

bre
surle

côté
du

m
agasin

(B
)

B
outon

du
loquet(C

)

P
oussoir(A

)

C
H

A
N

G
E

Z
LA

P
LA

Q
U

E
D

'A
S

S
IS

E
L’outil

est
équipé

d’une
plaque

préinstallée
en

usine
de

1,98
cm

(D
)

(25/32
po)

et
d’une

plaque
supplém

entaire
non

installée
de

1,27
cm

(1/2
po).

P
ourchangerla

plaque
:

D
éconnectez

l’outilde
la

source
d’alim

entation
en

air.
V

idez
entièrem

entle
m

agasin.
D

échargez
l’outildans

un
m

orceau
de

bois
au

rebut
pour

vous
assurer

qu’il
n’y

a
pas

d’air
com

prim
é

etqu’ilne
reste

pas
d’attaches

dans
l’outil.
P

lacez
l’outilsur

le
côté

pour
exposer

les
trois

vis
(E

).
R

etirez
les

trois
vis

(E
),

puis
retirez

la
plaque

d'assise.
A

lignez
les

trois
trous

de
vis

sur
la

plaque
d'assise

de
rem

placem
ent

avec
les

trois
trous

de
m

ontage
filetés.

U
tilisez

les
trois

vis
que

vous
venez

de
retirer

et
fixez

la
plaque

d'assise
de

rem
placem

ent
surl’outil.
A

ssurez
vous

que
la

plaque
d'assise

correcte
estinstallée

en
tirantdans

un
boutde

plancher
au

rebut
et

en
vérifiant

le
bon

em
placem

ent
des

attaches.

D
co

n
n

ectez
l'o

u
til

d
e

la
so

u
rce

d'alim
entation

en
air

chaque
fois

que
vous

changez
la

plaque
d'assise.

A
ssurez-vous

que
le

m
agasin

est
vide

avantde
changerla

plaque
d'assise.

ê
:

A
V

E
R

T
IS

S
E

M
E

N
T

!

45678

.....

P
laque

d'assise

V
is

(E
)

La
quantité

de
pression

d’airnécessaire
dépend

de
la

taille
des

attaches
etdu

m
atériau

constitutifde
la

pièce
à

travailler.
T

estez
la

profondeur
d'enfoncem

ent
en

tirant
un

clou
d'essaidans

le
m

êm
e

type
de

m
atériau

que
celuide

la
pièce

à
travailler.

E
nfoncez

une
attache

avec
la

pression
réglée

entre
40,86

kg
et

43,13
kg

par
po²

(90-95psi).
P

ar
la

suite,ilsuffitd'augm
enterou

de
réduire

la
pression

d'air
pour

trouver
le

réglage
le

plus
faible

qui
perm

ettra
d’obtenirdes

résultats
constants.

Il
est

possible
d’obtenir

la
profondeur

voulue
en

effectuant
uniquem

ent
des

ajustem
ents

de
la

pression
d’air.

R
É

G
LE

R
LA

P
R

E
S

S
IO

N
D

’A
IR

U
TILIS

E
R

L’O
U

TIL
R

econnectez
l’outil

à
la

source
d’alim

entation
en

air.M
ettez

votre
com

presseur
en

m
arche

et
vérifiez

la
pression

pour
vous

assurer
qu’elle

est
réglée

entre
31,78

kg
et

49,94
kg

par
po²

70-110
psi).

N
e

dépassez
pas

le
m

axim
um

54,48
kg

parpo²(120
psi).

T
enez

la
poignée

(F
)

ferm
em

ent
et

pressez
la

plaque
d'assise

(D
)

sur
la

surface
de

travail
A

ssurez
vous

que
la

plaque
est

bien
alignée

pourle
bon

positionnem
entdes

attaches.
P

ressez
fort

pour
que

la
plaque

d'assise
soit

ferm
em

ent
en

contact
avec

la
surface

de
travail.

E
nsuite,

en
utilisant

le
m

aillet
com

pris
avec

l’outil,
frappez

ferm
em

ent
avec

la
tête

du
m

arteau
(G

)
pour

enfoncer
l’attache

dans
la

surface
de

travail.R
etirez

l’outilde
la

surface
de

travail.
R

épétez
ces

étapes
jusqu’à

ce
que

le
travailsoitterm

iné.
Lorsque

vous
avez

fini,assurez-vous
de

ranger
l’outildans

un
em

placem
entpropre,sec

etsûr,
hors

de
portée

des
enfants

etautres
personnes

non
autorisées.

Il
faut

exercer
une

prudence
extr

m
e

lorsque
cet

outil
est

connect
à

une
source

d'alim
entation

en
air.

S
i

vous
faites

tom
ber

l'outil
ou

si
la

t
te

du
m

arteau
(F)estfrapp

e
accidentellem

ent,
l'outil

d
chargera

une
attache,

pouvant
ainsientraînerU

N
E

B
LE

S
S

U
R

E
G

R
A

V
E

.

ê
ê

ê
ê

ê

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

N
e

m
a
rch

e
z

p
a
s

su
r

l'o
u

til.

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!
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H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672
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H
T

T
P

://W
W

W
F

R
E

E
M

A
N

T
O

O
LS

C
O

M
1-888-669-5672
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M
O

D
È

LE
:P

FL618B
R

M
O
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A
vant

d'utiliser
l'outil

sur
un

sol,
testez

l'outil
sur

un
m

orceau
de

bois
au

rebut.
R

glez
la

profondeur
d'enfoncem

ent
de

l'attache
en

ajoutant
plus

ou
m

oins
de

pression
d'air.N

e
d

passez
jam

ais
54,48

kg
parpo²(120

psi).

ê

ê

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

P
oignée

(F
)

T
ête

du
m

arteau
(G

)

D
É

G
A

G
E

R
LE

S
B

LO
C

A
G

E
S

A
ssurez-vous

que
le

m
agasin

est
vide

avantde
décoincerune

attache. :
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!D

co
n

n
ectez

l'o
u

til
d

e
la

so
u

rce
d'alim

entation
en

air
chaque

fois
que

vous
d

coincez
une

attache.A
pr

s
avoir

d
connect

l'outil
du

com
presseur

d'air,
l'o

u
til

d
e

v
ra

it
e

n
c

o
re

c
o

n
te

n
ir

suffisam
m

ent
d'air

pour
se

d
clencher.

A
pr

s
avoir

le
tuyau

d'air,
d

chargez
toujours

plusieurs
fois

l'outil
dans

un
m

orceau
de

bois
au

rebutafin
de

vous
assurer

que
tout

l'air
com

prim
eest

expuls
.

é

é
è

é
é

é
è

déconnecte
é

é

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

T
ête

m
otrice

(H
)

B
oulons

(I)

E
N

T
R

E
T

IE
N

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

L’em
ballage

de
chaque

outilcontientun
capuchon

antipoussière
sur

le
connecteur

d'air,
vérifiez-le

après
le

déballage.
Laissez

le
capuchon

en
place

sur
le

connecteur
d’air

lorsque
l’outiln’estpas

utilisé
afin

d’éviter
que

des
débris

s’y
introduisent.

A
N

TIP
O

U
S

S
IÈ

R
E

S

Lubrifiez
l’outil

uniquem
ent

avec
les

lubrifiants
indiqués.

A
TTE

N
TIO

N
:

LU
B

R
IFIC

A
TIO

N
U

ne
lubrification

fréquente,sans
être

excessive,est
requise

pour
un

rendem
ent

optim
al.

L’huile
pour

l’outil
ajouté

par
le

raccord
de

la
conduite

d’air
perm

et
de

lubrifier
les

pièces
internes.

N
’ajoutez

pas
d’huile

détergente
ni

d’autres
additifs

:
ces

lubrifiants
accéléreraient

l’usure
des

joints
et

des
butoirs.de

l’outil,
ce

quinuirait
à

son
rendem

ent
et

augm
enteraitla

fréquence
des

entretiens.

É

.

vitez
d’utiliser

des
solvants

pour
nettoyer

les
pièces

en
plastique.

La
plupart

des
produits

plastiques
sont

susceptibles
d'être

endom
m

agés
par

l’utilisation
de

divers
types

de
solvants

com
m

erciaux
utilisez

des
chiffons

propres
pour

nettoyer
les

saletés,la
poussière,l’huile,la

graisse,
etc.

N
E

TTO
Y

A
G

E

Le
liquide

pour
freins,

l'essence,
les

produits
à

base
de

p
trole,

les
huiles

de
p

n
tration

et
autres

ne
peuvent

en
aucun

cas
entrer

en
contact

avec
les

p
i

ces
en

p
lastiq

u
e.

L
es

p
ro

d
u

its
chim

iques
peuventendom

m
ager,affaiblir

ou
d

truire
le

plastique
et

ainsi
causer

des
blessures

graves. é
é

é

è

é

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

N
e

rangez
pas

les
outils

dans
un

environnem
entfroid

afin
d’

viter
le

gelou
la

form
ation

de
glace

sur
les

valves
de

com
m

ande
et

les
m

canism
es

de
l'outil,

ce
quipourraitentraînerune

panne.

é

é

A
TTE

N
TIO

N
:

U
TILIS

A
TIO

N
P

A
R

TE
M

P
S

FR
O

ID
P

ar
gel

ou
t

m
perature

proche
du

gel,
l'hum

idit
dans

le
tuyau

d'air
peut

geler
et

nuire
au

fonctionnem
ent

de
l'outil.

N
ous

recom
m

andons
d'utiliser

un
lubrifiant

ou
un

antigel
perm

anent
(

thyl
ne

glycol)
pour

outil
pneum

atique
com

m
e

lubrifiantpartem
ps

froid.

é
é

é
è

R
A

C
C

O
R

D
R

E
C

O
M

M
A

N
D

É

Le
com

presseur
doit

être
en

m
esure

de
m

aintenir
une

pression
m

inim
ale

de
31,78

kg
par

po²
(70

psi)
lorsque

l’outil
est

utilisé.
U

ne
m

auvaise
alim

entation
en

air
pourraitcauser

une
perte

de
puissance

et
un

déclenchem
entirrégulier.

A
TTE

N
TIO

N
:

N
e

co
n

n
ectez

p
as

l’o
u

til
su

r
u

n
com

presseur
pouvant

dépasser
90,80

kg
par

po²(200psi).L’outilpourraitexploser,
ce

quipourraitentraînerdes
blessures.

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!
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A
chaque

fois
qu’une

inspection,
un

entretien
etun

nettoyage
sonteffectués.

D
éconnectez

l’outil
de

la
source

d’alim
entation

en
air.

V
idez

entièrem
entle

m
agasin.

P
arfois,une

attache
se

coince
dans

le
m

écanism
e

de
déclenchem

ent
de

l’outil,
rendant

celui-ci
inutilisable.P

ourretirerune
attache

coincée,suivez
les

étapes
ci-dessous

:
D

éconnectez
l’outilde

la
source

d’alim
entation

en
air.

V
idez

le
m

agasin
A

ssurez-vous
que

toutes
les

attaches
sontretirées.

E
ssayez

de
décharger

l’outildans
un

m
orceau

de
bois

au
rebutpourvous

assurerqu'ilne
peut

éjecteraucune
attache.

P
osez

l’outil
sur

son
dos

A
vec

la
tête

m
otrice

(H
)

pointée
loin

de
vous,

retirez
les

trois
boulons

(I)
E

nsuite,retirez
la

tête
m

otrice
(H

)pourexposer
l’attache

coincée.
R

etirez
l’attache

coincée
en

utilisantdes
pinces

ou
tournevis

sinécessaire.
R

em
ettez

la
tête

m
otrice

(H
)

et
les

boulons
(I)

en
place.R

echargez
les

attaches
dans

l’outil,
puis

reconnectez
la

source
d’alim

entation
d’air

à
l’outil.

P
ressez

la
tête

m
otrice

(H
)

contre
un

m
orceau

de
bois

et
déchargez

des
attaches

plusieurs
fois

pour
vérifier

le
fonctionnem

ent
correct

de
l’outil.S

il’outilse
déclenche

correctem
ent,vous

pouvez
continuer

à
l’utiliser

S
i

l’outil
ne

fo
n

ctio
n

n
e

p
a

s
co

rre
cte

m
e

n
t,

ce
sse

z
im

m
édiatem

ent
de

l’utiliser
et

faites
le

réparer
parun

technicien
qualifié.

1.2.3.4.5.6.7.8.

L
o

rsq
u

e
vo

u
s

a
ve

z
fin

i
d

e
tra

va
ille

r,
déconnectez

la
source

d’alim
entation

en
air.

R
e

tire
z

le
s

a
tta

ch
e

s.
D

é
ch

a
rg

e
z

l’a
ir

em
prisonné

E
nsuite,

rangez
l’outil

dans
un

em
placem

entpropre,sec
etsûr,hors

de
portée

des
enfants.
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D
É

P
A

N
N

A
G

E

N
’utilisez

que
les

pièces
de

rechange
autorisées

par
Freem

an.
P

our
toutes

questions,
veuillez

appelerle
1-888-669-5672

ou
visitez

notre
site

w
eb

au
http://w

w
w

.freem
antools.com

:
A

V
E

R
T

IS
S

E
M

E
N

T
!

U
S

U
R

E
D

E
S

P
IÈ

C
E

S
Les

pièces
de

rechange
peuvent

être
com

m
andées

en
passant

par
notre

site
w

eb.
http://w

w
w

.freem
antools.com

R
accord

à
branchem

ent
rapide

D
ispositif

d'attache
rapide

D
ispositif

d'attache
rapide

T
uyau

d'air
G

raisseur
F

iltre

C
om

presseur
R

gulateur
é

R
accord

à
branchem

ent
rapide

F
uite

d'airdans
le

couvercle.
1.V

is
détachées.

2.Joints
toriques

etdispositifs
d’étanchéité

usés
ou

endom
m

agés.

M
anque

de
puissance

C
ycle

lent.
1.L’outilesttrop

sec.
2.La

pression
d’airesttrop

basse.
3.L’évacuation

estbloquée.

1.A
joutez

environ
2

à
3

gouttes
de

lubrifiantdans
le

connecteurd'air.
2.A

ssurez-vous
que

le
com

presseur
estréglé

entre
31,78

kg
et

49,94
kg

parpo²(70
psiet110

psi).
3.N

ettoyez
le

canald’évacuation.

N
’éjecte

pas
les

attaches.
1.R

essortdu
poussoirendom

m
agé.

2.M
auvaise

taille
des

attaches.
1.R

em
placez

le
ressort.

2.U
tilisez

des
agrafes

couronnées
de

12,7
m

m
(1/2

po)ou
des

clous
de

3,8
cm

à
5,08

cm
(1

½
à

2
po).

1
R

éparez
le

canald'éjection.
2

R
em

placez
le

piston.
3

R
etirez

les
attaches

tordues
et

rem
placez-les

avec
des

agrafes
couronnées

de
12,7

m
m

(1/2
po)

ou
des

clous
de

3,8
cm

à
5,08

cm
(1

½
à

2
po).

4
N

ettoyez
le

m
agasin.

5
R

esserrez
les

vis.
6

V
érifiez

que
les

attaches
sontde

la
bonne

taille.

......

1.Le
canald'éjection

estusagé.
2.U

n
piston

estcassé
ou

usagé.
3.D

es
attaches

sonttordues.
4.Le

m
agasin

estsale.
5.Le

m
agasin

estdesserré.
6.D

e
m

auvaises
attaches.

Les
attaches

se
coincentsouventdans
l’outil.

1.R
esserrez

les
vis.

Installez
un

ensem
ble

de
pièces

révisées.
2.
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F
R

E
E

M
A

N

G
A

R
A

N
T

IE
S

D
E

S
P

R
O

D
U

IT
S

P
G

P
IN

C
.

G
arantie

lim
itée

professionnelle
de

septans

G
arantie

lim
itée

professionnelle
de

90
jours

La
garantie

des
cloueuses

F
reem

an
estexclusivem

entofferte
à

l’acheteurinitialdu
produitpourune

durée
de

sept
(7)

ans
à

com
pter

de
la

date
d’achat

originale.
P

rim
e

G
lobal

P
roducts,

Inc.
(P

G
P

Inc.)
garantit

expressém
entque

la
cloueuse

F
reem

an
ne

présentera
aucun

défautde
m

atériaux
ou

de
fabrication,sous

réserve
des

exceptions
etdes

lim
itations

contenues
dans

les
présentes.

La
garantie

des
lam

es
d’entraînem

ent,des
butoirs,des

joints
toriques,des

pistons,des
bagues

de
piston

et
des

garnitures
de

piston
de

P
G

P
Inc.(les

«
pièces

d’usure
F

reem
an

»
qui,avec

les
cloueuses

F
reem

an,
form

entle
«

produitF
reem

an
»)

estexclusivem
entofferte

à
l’acheteur

initialdes
pièces

d’usure
F

reem
an

pourune
durée

de
quatre-vingt-dix

(90)jours
à

com
pterde

la
date

d’achatoriginale
etcouvre

les
défauts

de
m

atériaux
ou

de
fabrication.

P
G

P
Inc.

.L’acheteur
initialdevra

retourner
le

produitF
reem

an
en

entier,portpayé
etdûm

entassuré,accom
pagné

d’une
preuve

d’achat,à
P

G
P

Inc.ou
à

n’im
porte

lequelde
ses

centres
de

service
autorisés.O

utre
les

exigenc
l’affranchissem

entetà
l'assurance,

l’acheteurn’engagera
aucuns

frais
pourles

réparations
couvertes

parcette
garantie.

C
es

garanties
ne

s’appliquentpas
aux

défauts
de

m
atériaux

ou
de

fabrication
etaux

dom
m

ages
découlant

de
réparations

ou
de

m
odifications

effectuées
ou

tentées
par

un
tiers,ou

d’une
utilisation

non
autorisée

de
pièces

non
conform

es.E
lles

ne
s’appliquentpas

non
plus

siles
dom

m
ages

sontdus
à

l’usure
norm

ale,à
un

usage
abusif,

à
un

entretien
inadéquat,

à
une

négligence
ou

à
un

accident,
ou

s’ils
ont

été
causés

par
l’utilisation

du
produitF

reem
an

après
une

défaillance
partielle

ou
avec

des
accessoires

inappropriés.

Le
produitF

reem
an

estconçu
pour

une
utilisation

par
des

individus;ilne
convientpas

à
une

utilisation
sur

une
chaîne

de
m

ontage
ou

une
chaîne

de
production,

nipour
toute

autre
application

com
m

erciale.
C

es
garanties

ne
couvrent

pas
une

telle
utilisation

com
m

erciale,
car

celle-ciconstituerait
un

usage
abusif

du
produitF

reem
an.

A
ucune

autre
garantie

expresse
ou

im
plicite

n’est
consentie

pour
le

produit
F

reem
an.

A
ucun

em
ployé,

agent,détaillantou
autre

n’estautorisé
à

m
odifierles

term
es

de
ces

garanties
ou

à
en

étendre
ou

en
réduire

la
portée,nià

offrirtoute
autre

garantie
au

nom
de

P
G

P
Inc.C

es
garanties

lim
itées

expresses
contiennent

l’intégralité
de

l’entente
relative

aux
garanties

expresses
et

im
plicites

liées
au

produit
F

reem
an.

A
ucune

inscription
ni

aucun
libellé

du
bon

de
com

m
ande

ou
de

tout
autre

docum
ent

ne
saurait

être
interprété

com
m

e
un

ajoutou
une

m
odification

des
garanties

de
P

G
P

Inc.pourle
produitF

reem
an.

c
h
o
is

ira
,
à

s
a

d
is

c
ré

tio
n
,
d
e

ré
p
a
re

r
o
u

d
e

re
m

p
la

c
e
r

o
u

o
ffriro

n
s

le
re

m
b
o
u
rs

e
m

e
n
t
c
o
m

p
le

t
le

s
p
ro

d
u
its

F
re

e
m

a
n

p
ré

s
e
n
ta

n
t
u
n

d
é
fa

u
t
d
e

m
a
té

ria
u
x

o
u

d
e

fa
b
ric

a
tio

n

A
U

C
U

N
E

G
A

R
A

N
TIE

A
U

TR
E

Q
U

E
LA

G
A

R
A

N
TIE

C
I-D

E
S

S
U

S
,

Q
U

’E
LLE

S
O

IT
V

E
R

B
A

LE
O

U
É

C
R

ITE
,E

X
P

R
E

S
S

E
O

U
IM

P
LIC

ITE
,N

’E
S

T
A

C
C

O
R

D
É

E
P

O
U

R
C

E
P

R
O

D
U

IT
FR

E
E

M
A

N
.P

G
P

IN
C

.
D

É
C

LIN
E

TO
U

TE
G

A
R

A
N

TIE
IM

P
LIC

ITE
D

E
Q

U
A

LITÉ
M

A
R

C
H

A
N

D
E

O
U

D
’A

D
É

Q
U

A
TIO

N
À

U
N

U
S

A
G

E
O

U
U

N
B

U
T

P
A

R
TIC

U
LIE

R
,

D
E

M
Ê

M
E

Q
U

E
TO

U
TE

A
U

TR
E

G
A

R
A

N
TIE

.
P

G
P

IN
C

.
N

E
S

A
U

R
A

IT
E

N
A

U
C

U
N

C
A

S
Ê

TR
E

TE
N

U
E

R
E

S
P

O
N

S
A

B
LE

D
E

S
D

O
M

M
A

G
E

S
A

C
C

E
S

S
O

IR
E

S
,

S
P

É
C

IA
U

X
,C

O
N

S
É

C
U

TIFS
O

U
P

U
N

ITIFS
,N

ID
E

S
C

O
Û

TS
,H

O
N

O
R

A
IR

E
S

D
’A

V
O

C
A

T,D
É

P
E

N
S

E
S

,
P

E
R

TE
S

O
U

D
É

LA
IS

P
R

É
TE
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